ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAQ/
CONJUNTO DE PARTIDA (Tipo KS) NXR125 BROS KS°ES

Somente tipo KS
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/ 13 N.m (1,3 kg.m)

15 N.m (1,5 kg.m)
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NXR125 BROS KS°ES

1 1 ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAO/
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INFORMACOES DE SERVICO

INSTRUCOES GERAIS

» As carcacas do motor devem ser separadas para os reparos da arvore de manivelas, transmissao e conjunto de partida.

* Remova as seguintes pecas antes de separar as carcagas do motor.

alternador (Capitulo 10)

» embreagem/sistema de mudanca de marchas (Capitulo 9)
cabecote (Capitulo 7)

cilindro/pistao (Capitulo 8)

* bomba de 6leo (Capitulo 4)

* motor de partida (Tipo Es, capitulo 16)

ESPECIFICACOES
Unidade: mm
Item Padréao Limite de Uso

Arvore de Folga lateral da cabeca da biela 0,05-0,30 0,5
manivelas Folga radial da cabeca da biela 0-0,011 0,05
Empenamento — 0,80
Transmissao Diametro interno da engrenagem | M3 20,020 - 20,041 20,07
M5 20,020 - 20,041 20,07
C1 19,520 - 19,541 19,57
C2 23,020 - 23,041 23,07
C4 20,020 - 20,041 20,07
Diametro externo da bucha C1 19,479 - 19,500 19,43
C2 22,979 - 23,000 22,93
Diametro interno da bucha C1 16,516 — 16,534 16,60
C2 20,000 - 20,021 20,09

Folga entre a engrenagem C1 0,020 - 0,062 0,10

e a bucha C2 0,020 - 0,062 0,10
Diametro externo da arvore primaria| M3, M5 19,959 - 19,980 19,91
Diametro externo da C1 16,466 — 16,484 16,41
arvore secundaria C2 19,974 - 19,987 19,91
C4 19,974 - 19,987 19,91

Folga entre a arvore M3 0,040 -0,082 0,10

e a engrenagem C4 0,033 -0,067 0,10

Folga entre a arvore e a bucha C1 0,032 - 0,088 0,10

C2 0,013 -0,047 0,06
Garfo seletor Diametro interno do garfo seletor 12,000 - 12,018 12,05
Espessura dos dentes do garfo seletor 4,93 -5,00 4,50
Diametro externo do eixo do garfo seletor 11,976 — 11,994 11,96
Conjunto de partida | Diametro interno da engrenagem 20,000 - 20,021 20,05
(Somente Tipo KS)| Diametro externo do eixo 19,959 — 19,980 19,90
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ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAOQ/

CONJUNTO DE PARTIDA (Tipo KS)

NXR125 BROS KS°ES

VALORES DE TORQUE

Parafuso do suporrte do pino de empuxo

FERRAMENTAS

13 N.m (1,3 kg.m)

Eixo do extrator
07936-KC10100

Cabecote do extrator 15 mm
07936-KC10200

Conjunto de extrator de rolamento,
15 mm 07936-KC10500

Contrapeso do extrator
07741-0010201

Cabo do instalador de rolamento
07749-0010000

Acessorio, 28 x 30 mm
07746-0010800

Acessorio, 32 x 35 mm
07746-0010100
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Acessorio, 42 x 47 mm
07746-0010300

Acessorio, 52 x 55 mm
07746-0010400

11-2



NXR125 BROS KS°ES

ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAOQ/

CONJUNTO DE PARTIDA (Tipo KS)

Acessorio, 72 x 75 mm
07746-0010600

Guia, 15 mm
07746-0040300

Guia, 20 mm
07746-0040500

Guia, 28 mm
07746-0041100

Guia, 30 mm
07746-0040700

DIAGNOSE DE DEFEITOS

Dificuldade na mudanca de marcha

» Ajuste incorreto da embreagem

* Ranhuras do excéntrico do tambor seletor danificadas
» Garfo seletor deformado

* Eixo do garfo seletor deformado

Ruido excessivo

* Biela empenada

A marcha escapa

» Dentes ou ranhuras de acoplamento da engrenagem
gastos

* Eixo do garfo seletor empenado

» Garfo seletor desgastado ou empenado

» Batente do tambor seletor quebrado

» Mola de retorno do seletor quebrada

* Rolamento do colo da biela desgastado

* Rolamento da arvore de manivelas desgastado
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ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAOQ/
CONJUNTO DE PARTIDA (Tipo KS)

NXR125 BROS KS°ES

SEPARACAO DAS CARCACAS DO MOTOR

NOTA

Verifique nas informacgdes de servigo da pagina 11-1 as
pecas que necessitam ser removidas antes da separacao
das carcacas do motor.

Remova o parafuso e o suporte do pino de empuxo.

Remova os parafusos da carcaga esquerda.

Coloque a carcaca direita virada para baixo e separe as
carcagas direita e esquerda.

NOTA

Nao separe as carcagas do motor com uma chave de fenda. ‘

Remova a junta e os pinos guia.

PARAFUSO DO SUPORTE SUPORTE DO PINO
DO PINO DE EMPUXO DE EMPUXO
PARAFUSOS DA CARCACA ESQUERDA

CARCACA DIREITA
PINOS GUIA

JUNTA
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ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAQ/
NXR125 BROS KS°ES CONJUNTO DE PARTIDA (Tipo KS)

ARVORE DE MANIVELAS

ARVORE DE MANIVELAS

Remova a arvore de manivelas da carcaca do motor.

L]

-,
"

ARVORE DE MANIVELAS
INSPECAO

Meca a folga lateral no colo da biela, utilizando um calibre de
laminas.

’ Limite de Uso 0,5 mm ‘

Meca a folga radial no colo da biela em dois pontos na
direcao indicada pelas setas.

Limite de Uso 0,05 mm

Coloque a arvore de manivelas sobre um suporte ou blocos
em "V" e meca a excentricidade, utilizando um reldgio

comparador. @ @
Limite de Uso 0,80 mm 6’ K
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ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAOQ/
CONJUNTO DE PARTIDA (Tipo KS)

NXR125 BROS KS°ES

INSPECAO DOS ROLAMENTOS DA ARVORE DE
MANIVELAS

Gire a pista interna do rolamento com o dedo.

O rolamento devera girar livremente e sem ruido.
Verifique também se a pista externa do rolamento néao esta
girando na carcaca.

Substitua a arvore de manivelas se as pistas nao estiverem

girando livre e silenciosamente, ou se estiverem girando na
carcacga.

INSTALAGCAO DA ENGRENAGEM DE COMANDO

Verifique se a engrenagem de comando apresenta desgaste
ou danos.

Instale a engrenagem de comando, alinhando a marca de
referéncia com a ranhura da chaveta na arvore de manivelas.

TRANSMISSAQ
DESMONTAGEM

Remova o eixo do garfo seletor.

Remova o tambor seletor.
Remova os garfos seletores.

ROLAMENTO

. ENGRENAGEM
MARCA DE REFERENCIA DO COIMANDO

RANHURA DA CHAVETA
EIXO DO GARFO SELETOR

TAMBOR SELETOR
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ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAO/
NXR125 BROS KS°ES CONJUNTO DE PARTIDA (Tipo KS)

ARVORE PRIMARIA  ARVORE SECUNDARIA

Remova o conjunto de partida (Veja na pagina 11-12/
Somente tipo KS).

Remova as arvores primaria e secundaria como um conjunto
da carcacga.

Desmonte as arvores primaria e secundaria.

SISTEMA DE PARTIDA (SOMENTE TIPO KS)

GARFO SELETOR
INSPECAO

Verifique se os garfos seletores estdo desgastados,
empenados ou danificados.

Mecga o diametro interno dos garfos.

’ Limite de Uso ‘ 12,05 mm ‘

Meca a espessura dos dentes dos garfos.

’ Limite de Uso ‘ 4,50 mm ‘

EIXO DO GARFO SELETOR
Verifique se o eixo do garfo seletor estd empenado,
desgastado ou danificado.
Meca o diametro externo do eixo do garfo seletor.

Limite de Uso 11,96 mm

TAMBOR SELETOR
Inspecione as ranhuras do tambor seletor.
Substitua o tambor seletor se as ranhuras estiverem
danificadas ou excessivamente desgastadas.
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ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAOQ/
CONJUNTO DE PARTIDA (Tipo KS)

NXR125 BROS KS°ES

INSPECAO DA TRANSMISSAO

Verifique se as engrenagens estdo desgastadas ou
danificadas. Substitua-as se necessario.

Verifique se os dentes das engrenagens e as ranhuras de
acoplamento estdo desgastadas ou danificadas.

Meca o didmetro interno de cada engrenagem.

M3, M5 20,07 mm

C1 19,57 mm
Limite de uso:

Cc2 23,07 mm

C4 20,07 mm

Meca o diametro externo e interno da bucha da engrenagem
ClecC2.

Diametro externo C1 19,43 mm

Diametro interno C1 16,60 mm

Limite de uso:
Diametro externo C2| 22,93 mm

Diametro interno C2 20,09 mm

Meca o didmetro externo das arvores primaria e secundaria
nas areas das engrenagens e superficies deslizantes.

Nas engrenagens 19,91 mm
M3,M5
Na engrenagem C1 16,41 mm

Limite de uso:
Na engrenagem C2 19,91 mm

Na engrenagem C4 19,91 mm

SUBSTITUICAO DO ROLAMENTO DA TRANSMISSAO

Gire a pista interna dos rolamentos com o dedo.

Os rolamentos devem girar livremente e sem ruido.
Verifique também se as pistas externas dos rolamentos se
encaixam firmemente na carcaca.

Remova e descarte os rolamentos se as pistas nao girarem
livre e silenciosamente, ou se os rolamentos nao se
encaixarem corretamente na carcaca.

Remova o vedador de 6leo da arvore secundaria e o vedador
de o6leo do eixo de troca de marchas.

ENGRENAGEM BUCHA DA ENGRENAGEM
ARVORE PRIMARIA

% é,,
C2 C+4 il

ARVORE SECUNDARIA

ROLAMENTO

VEDADOR DE OLEO DA ARVORE SECUNDARIA

VEDADOR DE OLEO DO EIXO
DE TROCA DE MARCHAS
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NXR125 BROS KS°ES

ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAOQ/
CONJUNTO DE PARTIDA (Tipo KS)

Remova o rolamento da arvore primaria da carcaca direita.

Remova o rolamento de agulha da arvore secundaria da
carcaca direita, utilizando as ferramentas especiais.

FERRAMENTAS
Extrator de rolamento, 15 mm
Contrapeso do extrator

07936-KC10500
07741-0010201

Remova o rolamento da arvore secundaria da carcaca
esquerda.

Remova o rolamento da arvore primaria da carcaca
esquerda, utilizando as ferramentas especiais.

FERRAMENTAS
Extrator de rolamento, 15 mm
Contrapeso do extrator

07936-KC10500
07741-0010201

Aplique 6leo nos novos rolamentos.

Instale os novos rolamentos, utilizando as seguintes
ferramentas.

Rolamento da arvore primaria da carcaca direita:
Cabo do instalador de rolamento 07749-0010000
Instalador de rolamento, 52 x 55 mm  07746-0010400
Guia, 30 mm 07746-0040700

Rolamento de agulha da arvore secundaria da carcaca
direita:
Cabo do instalador de rolamento 07749-0010000
Instalador de rolamento, 28 x 30 mm  07746-0010800
Guia, 15 mm 07746-0040300

Rolamento da arvore de manivelas da carcaca direita:
Cabo do instalador de rolamento 07749-0010000
Instalador de rolamento, 72 x 75 mm  07746-0010600
Guia, 28 mm 07746-0041100

Rolamento da arvore primaria da carcaca esquerda:
Cabo do instalador de rolamento 07749-0010000
Instalador de rolamento, 32 x 35 mm 07746-0010100
Guia, 15 mm 07746-0040300

Rolamento da arvore secundaria da carcaca esquerda:
Cabo do instalador de rolamento 07749-0010000
Instalador de rolamento, 42 x 47 mm  07746-0010300
Guia, 20 mm 07746-0040500

ROLAMENTO DE
AGULHAS DA ARVORE
SECUNDARIA

EXTRATOR DE

e
CONTRAPESO
DO EXTRATOR  ROLAMENTO

CONTRAPESO DO EXTRATOR

ROLAMENTO DA
ARVORE PRIMARIA

EXTRATOR
DE ROLAMENTO

INSTALADOR

ACESSORIO

ICARCAGA DIREITA:

GUIA ROLAMENTO DA ARVORE PRIMARIA

ROLAMENTO DA
ARVORE SECUNDARIA

CARCA(}A ESQUERDA 4
INSTALADOR

ACESSORIO GUIA




ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAQ/
CONJUNTO DE PARTIDA (Tipo KS) NXR125 BROS KS°ES

VEDADOR DE OLEO DA ARVORE SECUNDARIA
Aplique graxa nos ladbios do novo vedador de 6leo da arvore ¥ -} o o e}
secundaria e do eixo de troca de marchas e instale-o na i

carcaca esquerda.

VEDADOR DE OLEO DO
EIXO DE TROCA DE MARCHAS

CONJUNTO

Arvore primaria

ARVORE PRIMARIA/
ENGRENAGEM M1 (13D)

| ENGRENAGEM M3 (20D)

ENAGEM M4 (23D)

H ENGRENAGEM MOTORA
5 DE PARTIDA (19D)
=

ENGRENAGEM M5 (25D)

oJ\l 03]0

ANEL ELASTICO

ANEL ELASTICO
ARRUELA ENTALHADA ARRUELA DE ENCOSTO
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ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAO/
NXR125 BROS KS°ES CONJUNTO DE PARTIDA (Tipo KS)

Arvore secundaria

ENGRENAGEM INTERMEDIARIA
B BUCHA DA ENGRENAGEM
& INTERMEDIARIA DE PARTIDA

E] DE PARTIDA (29D)

P BUCHA DA
H ENGRENAGEM CT
ARRUELA DE I ENGRENAGEM C3 (28D)
ENCOSTO g
ENGRENAGEM C1 (36D)

ARRUELA DE
ENCOSTO

ANEL ELASTICO

ARRUELA ENTALHADA

SH(G
‘ S ~ ENGRENAGEM C4 (26D)
ARVORE SECUNDARIA )

ARRUELA DE ENCOSTO

| 5 ARRUELA DE ENCOSTO
5 ENGRENAGEM C2 (32D) 3 BUCHA DA ENGRENAGEM C2

ARVORE PRIMARIA
INSTALACAO DA TRANSMISSAO

Aplique 6leo a base de molibdénio em todos os dentes das
engrenagens.

Apligue 6leo a base de molibdénio em cada eixo,
engrenagem e superficies deslizantes das buchas.

Monte as engrenagens da transmissao e o eixo.

Verifique se as engrenagens movem-se ou giram livremente
no eixo.

Verifique se os anéis eldsticos estdo encaixados nas
ranhuras.

ARVORE SECUNDARIA

ARVORE PRIMARIA ARVORE SECUNDARIA

Instale as arvores primadria e secundaria como um conjunto
na carcaca direita.
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ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAOQ/
CONJUNTO DE PARTIDA (Tipo KS)

NXR125 BROS KS°ES

NOTA

Cada garfo seletor possui uma marca de identificacao.
"R" para o garfo seletor direito

"C" para o garfo seletor central

"L" para o garfo seletor esquerdo

NOTA

Aplique 6leo a base de molibdénio nas ranhuras dos
garfos seletores.

Apligue 6leo nos garfos seletores e nas superficies
deslizantes dos eixos.

Instale o garfo seletor direito na ranhura da engrenagem C5,
com sua face marcada virada para a carcaga direita.

Instale o garfo seletor central na ranhura da engrenagem M4,
com sua face marcada virada para a carcaga esquerda.
Instale o garfo seletor esquerdo na ranhura da engrenagem
C3, com sua face marcada virada para a carcaca direita.
Instale o tambor seletor.

Instale o eixo do garfo seletor.

Apos a instalacgao, verifique se a transmissao funciona
corretamente.

CONJUNTO DE PARTIDA (Tipo KS)
REMOCAO
Remova a transmisséo (pag. 11-6).

Solte a placa guia e a catraca da carcaca direita.
Remova o conjunto de partida.

AN

MARCA L MARCA C MARCA R
TAMBOR SELETOR GARFO SELETOR ESQUERDO

P

ol
GARFO SELETOR DIREITO

GARFO SELETOR
CENTRAL

EIXO DO GARFO SELETOR
F
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NXR125 BROS KS°ES

ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAOQ/
CONJUNTO DE PARTIDA (Tipo KS)

DESMONTAGEM

Remova a arruela de encosto, anel elastico, placa guia, mola
da catraca, arruela de encosto e catraca.

Remova o anel elastico, arruela de encosto e engrenagem.

INSPECAO

Meca o didametro interno da engrenagem do conjunto de
partida.

ARRUELA PLACA GUIA

ANEL ~
ELASTICO
7
CATRACA MOLA DA CATRACA  ARRUELA
DE PARTIDA
ENGRENAGEM ANEL ELASTICO
B _
q 0
ARRUELA
EIXO ENGRENAGEM

’ Limite de Uso 20,05 mm

Meca o didmetro externo da superficie deslizante da
engrenagem do conjunto de partida.

’ Limite de Uso 19,90 mm

Rat?
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ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAQ/
CONJUNTO DE PARTIDA (Tipo KS) NXR125 BROS KS°ES

CONJUNTO

- g EIXO DE PARTIDA
g » ENGRENAGEM

ARRUELA DE ENCOSTO

CATRACA DE PARTIDA
MOLA DA CATRACA
3 PLACA GUIA
@@ ‘ ‘//
N

ARRUELA DE ENCOSTO
ANEL ELASTICO @4/

ARRUELA DE ENCOSTO

ANEL ELASTICO

ENGRENAGEM ANEL ELASTICO

Apligue 6leo a base de molibdénio nos dentes e superficie
interna da engrenagem e superficie deslizante do eixo.
Instale o seguintes itens:

— engrenagem do conjunto de partida

—arruela de encosto

— anel elastico

ARRUELA DE ENCOSTO
CATRACA DE PARTIDA

EIXO DE
PARTIDA

Instale a catraca de partida.

NOTA

Alinhe as marcas de punc¢ao da catraca e do eixo.

&

/

MARCAS DE PUNCAO
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NXR125 BROS KS°ES

ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAOQ/
CONJUNTO DE PARTIDA (Tipo KS)

Instale os seguintes itens:
— arruela de encosto

— mola da catraca

— placa guia

— anel elastico

— arruela de encosto

INSTALACAO
Instale 6leo no eixo de partida.
Instale o conjunto de partida na carcacga esquerda.

NOTA

Instale a extremidade da mola do conjunto de partida no
orificio da carcacga esquerda.

Alinhe e segure o eixo do conjunto de partida e instale a
catraca e sua placa guia na carcacga esquerda.

PINO DE EMPUXO (Todos os Tipos)

Verifique se o pino de empuxo, o suporte, e a mola

apresentam desgaste ou danos e substitua-os, se necessario.

Apligue 6leo a base de molibdénio na mola e monte todos os

componentes.

ARRUELA DE ENCOSTO ANEL ELASTICO

MOLA DA CATRACA

Y

PLACA GUIA DA CATRACA ARRUELA
CONJUNTO DE PARTIDA

DE ENCOSTO

PLACA GUIA DA CATRACA ALINHAR

ALINHAR
SUPORTE DO PINO DE EMPUXO PINO DE EMPUXO

MOLA
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ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAQ/
CONJUNTO DE PARTIDA (Tipo KS) NXR125 BROS KS°ES

ARVORE DE MANIVELAS

MONTAGEM DAS CARCACAS DO MOTOR

Aplique 6leo na arvore de manivelas.
Instale a arvore de manivelas na carcaca direita.

PINOS GUIA

Instale os pinos guia e uma nova junta.

JUNTA

CARCACA ESQUERDA
Instale a carcaca esquerda na carcaca direita.

NOTA

Certifique-se de que a junta esteja corretamente
posicionada durante esta operacao

CARCACA DIREITA

PARAFUSOS DA CARCACA ESQUERDA
Instale os parafusos da carcaga esquerda e aperte-os
firmemente.

NOTA

Aperte os parafusos em seqliéncia diagonal em 2 ou 3
etapas.
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NXR125 BROS KS°ES

ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAOQ/
CONJUNTO DE PARTIDA (Tipo KS)

Instale o suporte do pino de empuxo na carcaga esquerda.

Instale e aperte o parafuso com o torque especificado.

TORQUE: 13 N.m (1,3 kg.m)

NOTAS

-

LA =
PARAFUSO DO SUPORTE SUPORTE DO PINO
DO PINO DE EMPUXO DE EMPUXO
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NXR125 BROS KS°ES

COMO USAR ESTE MANUAL

Este manual descreve os procedimentos de
servico para a motocicleta NXR125 KS/ES.

Siga as recomendacdes da Tabela de
Manutencéo (Capitulo 3) para assegurar que o
veiculo esteja em perfeitas condigdes de
funcionamento.

A realizacao da primeira manutencao
programada é extremamente importante. O
desgaste inicial que ocorre durante o periodo de
amaciamento sera compensado.

Os capitulos 1 e 3 aplicam-se para toda a
motocicleta. O capitulo 2 ilustra os
procedimentos de remocéao/instalacéo de
componentes que podem ser necessarios para
realizar os servigos descritos nas secoes
seguintes.

Os capitulos 4 a 17 descrevem as pecgas da
motocicleta, agrupadas de acordo com sua
localizagéao.

Encontre o capitulo desejada nesta pagina e
consulte a tabela de indice na primeira pagina do
capitulo.

A maioria dos capitulos apresenta inicialmente a
ilustracdo de um conjunto ou sistema,
informacdes de servico e diagnose de defeitos
para aquela secao.

As paginas seguintes apresentam procedimentos
detalhados.

Se néao houver conhecimento sobre a causa do
problema, consulte o Capitulo 19 "Diagnose de
Defeitos".

INDICE GERAL

INFORMAGOES GERAIS

CHASSI/AGREGADOS DO CHASSI/
SISTEMA DE ESCAPAMENTO

MANUTENCAO

SISTEMA DE LUBRIFICACAO

SISTEMA DE ALIMENTACAO

REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR

CABECOTE/VALVULAS

CILINDRO/PISTAO/
ARVORE DE COMANDO

MOTOR E TRANSMISSAO

EMBREAGEM/SISTEMA DE
MUDANCA DE MARCHAS

ALTERNADOR/
EMBREAGEM DE PARTIDA (TIPO ES)

ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAO/

CONJUNTO DE PARTIDA (TIPO KS)

RODA DIANTEIRA/FREIO/
SUSPENSAO/DIRECAO

CHASSI

RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO

BATERIA/SISTEMA DE CARGA

TODAS AS INFORMACOES, ILUSTRACOES,
INSTRUCOES E ESPECIFICACOES INCLUIDAS
NESTA PUBLICACAO SAO BASEADAS NAS
INFORMACOES MAIS RECENTES DISPONIVEIS
NA OCASIAO DA APROVACAO DA IMPRESSAO
DO MANUAL. A MOTO HONDA DA AMAZONIA
SE RESERVA O DIREITO DE ALTERAR AS
CARACTERISTICAS DA MOTOCICLETA A
QUALQUER MOMENTO E SEM PREVIO AVISO,
NAO INCORRENDO, ASSIM, EM OBRIGACOES DE
QUALQUER ESPECIE. NENHUMA PARTE DESTA
PUBLICACAO PODE SER REPRODUZIDA SEM
AVISO PREVIO. ESTE MANUAL FOI ELABORADO
PARA PESSOAS QUE TENHAM
CONHECIMENTOS BASICOS SOBRE A
MANUTENCAO DAS MOTOS HONDA.

SISTEMA DE IGNICAO

MOTOR DE PARTIDA (TIPO ES)

SISTEMA
ELETRICO

LUZES/INSTRUMENTOS/
INTERRUPTORES

DIAGRAMA ELETRICO

DIAGNOSE DE DEFEITOS

MOTO HONDA DA AMAZONIA LTDA.
Departamento de Servicos Pos-Venda
Setor de Publicacoes Técnicas
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